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1 Historische Entwicklung im 20. Jahrhundert

1.1 Zwischenkriegszeit und erste Unabhangigkeit
Das Landleben und die Landwirtschaftspolitik waireistland im 20. Jahrhundert starken

Veranderungen, Schwankungen und Einschnitten uoté&w. Den Grundstein fir eine eigen-
standige Landwirtschaftspolitik legte Estland naemer Unabhangigkeit vom Zarenreich. Da-
mals wurde der Grof3grundbesitz an Kleinbauern wétkBie Landwirtschaft erlebte einen Auf-
schwung und exportierte vor allem Butter, Eierjsel und Flaché War noch 1922 die Bilanz
negativ, so tberwogen schon 1923 die Exporte dgoite und stieg bis 1925 auf 75%. Ein be-
sonders wichtiger Markt war St.Petersburg auch mactUnabhéngigkeitauRerdem Deutsch-
land und GroRbritannien als Ziele des Butterexgdrizem folgte nach der Okkupation durch
die Sowjetunion 1940 wiederum die Zwangskollektiviegy und die Restitution nach dem Zerfall
der Sowjetunion.

Als Estland nach dem ersten Weltkrieg unabhangiglejgab es 86.000 Hofe mit einer
durchschnittlichen Gré3e von 34,1 ha. Am 10. Okitd84.9 entschied die Regierung der jungen
estnischen Republik, die vorwiegend deutschen Lamdh und Grol3grundbesitzer zu enteignen
und das Land an Esten zu verteilen. Bertcksichtigien dabei besonders Kriegsversehrte des
Unabhangigkeitskrieges oder deren Angehdérige. Sgafiites 1919 nach diesem Schritt pl6tzlich
schon 826.000 Héfe. Dennoch blieb der Wunsch anéllfar 30.000 Antragsteller unberick-
sichtigt. Nach sowjetischer Lesart erhielten vor620 Familien Land nur 11.000

1920 wurden 167.000 Pferde, 250.000 Rinder, 551Sab@&fe und 265.000 Schweine ge-

zahlt. 1930 gab es 998.000 ha Ackerland, 204.06Bf 416.000 Rinder und 644 Traktoren,

Wenn nicht anders erwdhnt stammen Informationendey Homepage der jeweiligen Institution. In déeta-
turliste werden diese insgesamt angeben.

Rootslane, Mart: Eesti pdllumajandusajaloo konsfieanspekt der estnischen Landwirtschaftsgeschicht
Tallinn 1992, S.9

Ratt, A.: P6llumajandustkonoomia arenguloost Edstni 1940. aastani [Uber die Geschichte der ssten
Landwirtschaftsentwicklung bis 1940], Tallinn 19%043f.

Sepre, O.: Kodanliku Eesti péllumajanduse ,8itsgpBlite” der Landwirtschaft des birgerlichen Estds],
Tallinn 1959, S.36

Einen umfangreichen Uberblick ,Pdllumajanduse guémoline tlevaade 1919.-1998.a.“ [Uberblick tiber d
Entwicklung der Landwirtschaft von 1919-1998] hat thngjahrige Mitarbeiter des Landwirtschaftsmntiis
ums A. Laansalu 2000 zusammengestellt, aber bigblet vertffentlicht. Wenn nicht anders erwahrénstnen
die Angaben aus dieser Quelle.



die von 559.000 in der Landwirtschaft lebenden EBihmern gehalten und bedient wurden, um
nur einige wenige Zahlen zu nennen. Mit der Wetieinaftskrise verschlechterte sich jedoch
die Situation drastisch. 1929 betrug die Schulds#rdar Héfe 75% ihrer Wirtschaftsleistung.

Die Demokratie in Estland war nach 1919 schwach L@ad hatte mit &hnlichen Problemen
eines Vielparteiensystems zu kampfen wie die mesteopaischen Nationen zur damaligen
Zeit. In Estland wirkte sich dies besonders audl, as Land eine Verfassung mit starkem Par-
lament hatte. Der Regierungschef war vergleichbader Situation in der Schweiz heute nur
Primus inter Pares. 1934 brach in Estland die Deat@kzusammen. Konstantin Pats schwang
sich in einem Staatsstreich wenn auch zu einent begonders harten Diktator auf.

1939 betrug die bewirtschaftete Flache trotzdereitset.117.684 ha. Auf 994.365 ha wurden
708.600 Tonnen Getreide produziert. Die Zahl defeHb@trug 139.984 mit einer durchschnittli-
chen Groéf3e von 22,7 ha. Es gab 470.560 Rinder 84&%30 Schweine sowie 1.807 Traktoren.

In den drei3iger Jahren blieb die estnische Lartdehaft zunehmend weniger konkurrenzfa-
hig. Die estnischen Bauern konnten nicht zum gkxdAreis produzieren wie anderswo, weil sie
weitgehend traditionell auf Handarbeit basierermb#eten, die technische Ausstattung war sehr
gering. Es wurde behauptet, die technische Entwickkerfolge zu schnell, als dal? die Bauern
Estlands dem folgen konntérso wurden eine Reihe von Gesetzen zur UnterstijtdanLand-
wirtschaft beschlossen, so 1932 ein Kreditges&24 kin Gesetz zur Sicherung des Butterprei-
ses, 1936 wurde die Zentrumsunion der MilchverbgBadéterexport” gegrindet. Im folgenden
Jahr erfolgte derselbe Schritt fir die Schweinegudie damit staatlich monopolisiert wurde.
Alle Malinahmen konnten jedoch eine Verscharfundgdise nicht verhindern, zwischen 1929
und 1939 fiel der Export von 35,5 Millionen Kronaaf 11,8

Im Krieg ging die Produktion dann drastisch zurigtkdafd von 1943 an auch die Getreide-

produktion staatliche gesteuert wurde, um die grsag der Stadtbevélkerung mit wenigstens

Murel: R: Eesti NSV Pdllumajanduse kollektiviseeie [Kollektivisierung der Landwirtschaft in desthi-
schen SSR], Tallinn 1950, S.5

Ratt, A.: P6llumajandustkonoomia arenguloost Edatni 1940. aastani [Uber die Geschichte der ssten
Landwirtschaftsentwicklung bis 1940], Tallinn 199053

8 Ratt, A.: Pdllumajandus6konoomia arenguloostiEésini 1940. aastani [Uber die Geschichte derigsitien
Landwirtschaftsentwicklung bis 1940], Tallinn 19854



300 g Brot am Tag sicherzustellen. Zu Kriegsendtlsich die Anbauflache um 30% im Ver-
gleich zu 1939 verringert, es gab nur noch 234Ri@@er und 201.000 Schweine.

In diesem Zeitraum war Estland zun&chst im Somré40 Hurch die rote Armee wider-
standslos besetzt worden. Kurz danach erfolgté&dirahme in die Sowjetunion. Zwischen
1941 und 1944 war das Baltikum Kriegsschauplate. Deutschen eroberten die drei Staaten

und muf3ten es gegen die rote Armee 1944 zurlicklasse

1.2 Sowjetzeit
Zwischen 1947 und 1950 erfolgte dann die Kollektivng der Landwirtschaft zu 2.213 Ein-

heiten, wenn auch der Beschlul3 schon am 23. J&0 g6troffen worden war.

Kolchosen

Datum Anzahl kolletivierte Hofe (% kollektiviert

01.01.48 5 40 0,03
05.07.48 59 570 0,40
05.11.48 341 5.124 3,60
01.01.49 455 7.770 5,80
15.04.49 2.594 74.855 58,00
25.05.49 2.904 91.721 71,10
01.09.49 2.965 97.120 75,30

10.12.49 3.015

Tabelle 1: Tempo der Kollektivieruhg
In der Propaganda hiel3 es, 54.120 Familien von dréxedtern seien 403.855 ha Land gege-

ben worden. Anfangs sei die verfligbare Flache predh gering gewesen, doch 1946 habe es
dann die Méglichkeit gegeben, jedem mindestens8lBalzur Verfiigung zu stelléhNach
sozialistischer Lesart gab es bei diesem Prozéd® Wehler, so sei zum Teil Druck auf die Bau-
ern ausgeubt worden. Spéater habe die Sowjetmaibtthesingesehen, dal? man den Menschen
Zeit gegeben worden, den Sinn der Landreform zsteken. Bis 1949 hatten sich den Kolcho-
sen 91.721 Hofe oder 68,1% angeschlossen, 195ls®iegreits 122.596 oder 92,3% gewe3en.

Eine Geschichte der Landwirtschaft von 1992 dagegeicht von Druck durch besonders hohe

Murel: R: Eesti NSV Pdllumajanduse kollektiviseeie [Kollektivierung der Landwirtschaft in der Bstchen
SSR], Tallinn 1950, S.17

Tolga, H. Maareformi teostamine Eesti NSVs 1944718. [Realisierung der Landreform in der EstniscB8R
zwischen 1944 und 1947], S. 36, 43

Eesti NSV pollumajanduse kollektiviseerimine. Dolentide kogumik [Die Kollektivierung der Landwirtsaft

in der estnischen SSR], Tallinn 1978, S.9, 16, 17

10
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Steuern und andere TerrormaRRnahrferiele Bauern, besonders die Besitzer gréRerer Hofe
wurden, besonders wenn sie sich der Zwangskoliekting widersetzten, nach Sibirien depor-

tiert. AuBerdem wurden viele junge Manner von dewjBtischen Armee eingezogéh.

ha enteignetes Land davon landw. Nutzflache
tber 30 570.278 127.903
20 bis 30 26.863 9.138
von Deutschen 15.13¢ 5.276
Volksfeinde 123.157 48.068
ohne Eigentumer 168.494 46.557
Rest 23.11¢ 5.680
gesamt 927.049 242.622

Tabelle 2: Sowjetische Angaben tiber Landenteigmifige
Den Mitarbeitern in den Kolchosen war es erlaubibst 0,6 ha Garten und 1,5 ha Weide zu

bearbeiten und je ein Rind, Schaf und Schwein #ermaAulerdem gab es 100 Fischereikolcho-
sen und 127 Sowchosen. In diesem gesamten Zeitrauimgerte sich die Zahl der in den
Landwirtschaft tatigen Bevoélkerung um das 2,5fadl®®0 waren es noch 149.100 Personen.
1955 gab es allerdings schon 5.291 Traktoren. Demgeniigte die technische Ausstattung
nicht, die Produktion wieder zu erhéhen. Ab 1956lgte darum die Elektrifizierung der Kol-
chosen. Die sowjetische Lesart hingegen behauptafeseit 1948 sich die positiven Einflisse
der Kollektivierung zeigtel> Die unabhéngige Geschichte der Landwirtschaftepdagegen
von einer Krise der Dorfkultur Estlands durch desrlust der traditionellen Lebensweise und
Wertel®

Obwohl die estnische Landwirtschaft effektiver e der sowjetische Durchschnitt, war die
private Wirtschaft noch effektiver. Gerade in desrédchen Wolle, Obst und Beeren waren zwi-

schen 85 und 90% der Produktion diesem Sektor mlanken:’

12" Rootslane, Mart: Eesti pdllumajandusajaloo konsftéinspekt der estnischen Landwirtschaftsgeschjcht
Tallinn 1992, S.10

13 Review of Agricultural Policies Estonia, OECD 199662

14 Martin, V. / Bronstein, M.: Die Kollektivierung déandwirtschaft der Estnischen SSR und ihre semiaind
Wirtschaftlichen Folgen [Eesti NSV Péllumajandusdlg&ktiviseerimine ning selle sotsiaalsed ja majasii¢tud
tulemused], Tallinl959 S.30

15 Eesti NSV péllumajanduse kollektiviseerimine. Dotentide kogumik [Die Kollektivierung der Landwirtsaft
in der estnischen SSR], Tallinn 1978, S.15

8 Rootslane, Mart: Eesti pdllumajandusajaloo konsftéinspekt der estnischen Landwirtschaftsgeschjcht
Tallinn 1992, S.10

7" Review of Agricultural Policies Estonia, OECD 199662



1939 1947

ha absolutintsd.l % | % absolutintsd. % | %
unter 1 13,7 9,4 9,2 6,1

1 bis 10 35,2 24,2 32,8 37 24,526’o
10 bis 20 36,3 25,0 28,8 55,5 36,7 39,1
20 bis 30 26,4 18,2 18,2 49,5 32,7 34,9
uber 30 33,8 23,2 20,2

Tabelle 3: Durchschnittliche HofgréRen vor und naeh Kollektivierung mit Widerspruth
Wahrend in der restlichen Sowjetunion die Indubsierung der Landwirtschaft erst 1972

ausgerufen wurde, erstreckte sich diese Politikstland von 1965 bis 1978, weshalb in diesem
Zeitraum die Produktion deutlich gesteigert werklennte, von 1969 bis 1980 um Uber das drei-
fache. Doch in den folgenden Jahren begann eign&tian, die keine weiteren Verbesserungen
brachte. Zu diesem Zeitpunkt gab es 360 Kollektimizn mit einer Durchschnittsgré3e von
3.600 ha. Die Produktion war im wesentlichen auf Bgport in andere Sowjetrepubliken orien-
tiert. Da die Produktion in Estland sich trotz allals effektiver denn anderswo erwies, sie war
rund doppelt so hoch wie der sowjetische Durchsthtbetrug die Menge des Export bei
Fleisch- und Milchproduktion bis zu einem Dritt@rdsesamtproduktion.

Zu Sowjetischen Zeiten hatte eine Aul3enwirtschgéioisation das Monopol tUber den Ver-
kauf ins Ausland. Die Devisen wurden sofort von 8txatsbank nach dem offiziellen Kurs in
Rubel gewechselt und erst dann an den Hersteltgreaahlt. Eine Grenzhandelorganisation hat-
te auRerdem das Recht, dariber hinaus spontanet&xzpaoorganisieren. In der zweiten Halfte
der achtziger Jahre konnte schlie3lich jede Soapetslik eine eigene solche Organisation eta-
blieren. In der Perestroika-Zeit wurde das Rechaseinigen Unternehmen gewahrt. —Neben
diesen Institutionen gab es freilich noch den Ragkgenseitige Wirtschaftshilfe, den die
OECD aber als ,rather arbirary” und wenig auf wirtkken Handel orientiert bezeichnet. Der
Handel wurde in Transferrubeln abgewickelt undéhaignig mit Marktkonditionen zu tuf.

Die Sowijetunion hatte sowohl upstream als auch donwam monopolisiert. Maschinen wur-

den nur von einer staatlichen Firma abgegebengdwah die Regierung der UdSSR bestétigt

18 Die Angaben sind durchaus widerspriichlich. Diel@alyehen auf R.Murel 1950, zuriick S.11, dagegémirin
siven Ziffern Tolga ohne Jahresangabe, jedochrabeh sowjetischen Zeiten, S.45.

19 Review of Agricultural Policies Estonia, OECD 199662

2 Review of Agricultural Policies Estonia, OECD 199655f.



werden muRte. Ahnlich verhielt es sich mit Pesériddie aus anderen Republiken importiert
wurden. Auf der Absatzseite gab es etwa zehn Fimeer-leischverarbeitung und neun Muahlen
fur Getreide. Alle Betriebe waren oftmals technisehaltet und wenig effektiv allein ob eines zu
grof3en Energieverbrauches. Entscheidend war aecll&s Staatliche Getreidekomitee, welches
spater in das Ministry of Purchase umgewandelt ewut883 wurden alle separaten Ministerien
fur diverse Landwirtschaftsbereiche und dem Lanefraftministerium zum Assoziation der
Agroindustrie vereinigt und noch einmal spater onktee der Agroindustrie umbenannt (64).

1988 begann im Rahmen der Reformpolitik Moskaus imorientierung in Richtung demo-
kratischer Entscheidungen und marktwirtschaftlicReoduktionsmethoden. So durften seither
die Mitarbeiter in den Kolchosen selbst Produktioitel erwerben. 1989 erfolgte auf der Ebene
der Estnischen Sozialistischen Sowjetrepublik died&rzulassung privater Hofe, was den

Grundstein fur die spatere Entwicklung legte.

2 Nach dem Zusammenbruch der Sowjetunion

2.1 Situation der Landwirtschaft?

1991 wurde Estland unabhéngig, die Landwirtscheifffd sich in einer grof3en Krise, da aus
Mangel an Kaufkraft einerseits die heimische Naaddreinbrach wie auch die bisherigen Ab-
satzmarkte in Rul3land hinter einer Grenze lagea M@rsorgung von Moskau und St.Petersburg
(Leningrad) hatte mit zu den wichtigsten Aufgaben estnischen Landwirtschaft gehort (56).
1995 wurde Estland erstmalig zu einem Nettoimponean Lebensmitteln mit einem Handels-
defizit von 59 Millionen $. (52f.) Zwischen 1991di8000 sank der Anteil der Landwirtschaft
am BIP von 15% auf 3,3% und die Zahl der Besch#&iftigying von 15% auf 5,2% zuriick. Die
neue Gesetzgebung ermdglichte es, den ehemaligentiEmern ihr Land zurickzugeben re-
spektive eine Kompensation durchzufiihren. Mit eir@esetz zur Reform der Landwirtschaft
wurde es 1992 ermdglicht, wieder zu Einzelhoferigkzukehren wie auch andere Formen der

Landbewirtschaftung zu praktizieren. Da sich digedegeandert haben und die Wirtschafts-

2L Die Analyse der gegenwartigen Agrarsituation emsht im wesentlichen der OECD-Studie, wenn nichlieas
erwahnt.



struktur heute eine andere ist, hat sich seitheBild und die Situation der Landwirtschaft in

Estland in dramatischer Weise gewandelt.

ha 1995 1996 1997 1998 1999 2000

1 bis 5 1.634 3.490 2.901 4.491 6.2569 8.798
5,1 bis 10 1.827 2.898 3.644 5.865 7.147 8.980
10,1 bis 20 3.750 5.272 6.364 9.545 11.446 13.744
20,1 bis 30 2.721 3.574 4.299 6.216 7.247 8.474
30,1 bis 50 2.488 3.175 3.800 5.519 6.380 7.573
50,1 bis 100 1.027 .1237 1.574 2.347 2.677 3.125

tber 100 66 85 140 233 280 3€0
gesamt 13.51319.767 22.722 34.67141.44€ 51.081

Durchschnitt 32.1 20,7 22.0 21,7 21,2 2C.8

Tabelle 4: Durchschnittliche Hofgrof3e 1995-2000

Damit nicht genug. Zu Sowjetzeiten beliefertenldéektivierten Agrarbetriebe vorwiegend
Rulland — 44%. Davon sind nur 4% Ubrig gebliebeam Wberaus grof3er Bedeutung waren in
dieser Zeit als Handelspartner die stidlichen Nachtdas Baltikums, wohin die Ausfuhr zwi-
schen 1994 und 2000 von 15,6% auf 39,4% stiegERport in den Westen entwickelte sich im

selben Zeitraum ebenfalls Uberaus positiv und legie32,2% auf 39,4% zu.

Foreign trade balance of agricultural products, EEK 000,000
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Abbildung 1: Au3enhandelsbilanz im Agrarsektor
Diese Entwicklung konnte 1994 durch ein Freiharatédemmen untermauert werden. Schon

1995 folgte die Unterzeichnung der Assoziierungilfandelsabkommen existieren mit vielen
West- und Osteuropdischen Staaten wie auch miu&x wahrend in der GUS nur wenige

Banken das Recht haben, mit auswartigen Valutaanddin. Entsprechend schwierig gestaltete



sich vor allem in den Jahren 1991 und 1992 der Elamit der GUS. Estland gehort aul3erdem

in Ruf3land nach wie vor nicht zu den bevorzugt hdblien Partnern. Estnische Firmen haben
zweimal héhere Zolle zu bezahlen als Konkurrentenmaeistbeglnstigten Landern (58f.). In-
nerhalb der baltischen Staaten wurde die Landwiaf@us einem ersten Freihandelsabkommen
1994 noch ausgeklammert, weil besonders LettlanidLitauen ihre heimischen Bauern zu
schitzen versuchten, wahrend Estland von Begireiramliberale Politik ohne Handelsbe-

schrankungen betrieb. Die entsprechende Erganztwigte erst 1996 (59).

1992 (1993 1996 |1997 |1998 (1999 |2000

Share of agricultu-
re and hunting in
GDP (EEK*
'000,000)

1665.9%(2123.1*|2722.6(2779.5|2810.0|2463.2 |1965.2**

Relative share in

*%*
GDP (%) 11.7 9.3 5.2 4.3 3.8 3.3 3.2

Employment in
agriculture and 1146 [91.9 52.1 448 |43.5 (38.2 (32.4***
hunting ('000)

Employment rate

(%) 15.0 13.0 8.1 6.9 6.9 6.2 5.0

Export of agri-
cultural products |{973.5 |2498.6 (3227.6|3391.3|3476.9|2589.9(3093.6
(EEK '000,000)

Relative share of
agricultural pro-
ducts in total ex-
port (%)

Tabelle5: Relative share of agriculture in GDP, éogment and expdit

175 23.5 152 |11.5 |9.9 7.5 5.8

2.2 Land- und Eigentumsreform
Mit der Unabhangigkeit stellte sich aber auch dablm der Reform des Landbesitzes. Die

Idee, das Land den alten Eigentiimern zurtickzugstief® auf Probleme, denn vielfach waren
diese und deren Nachfahren inzwischen Stadtbewamtkenicht gewillt, Landwirtschafts zu
betreiben, wahrend gleichzeitig die jahrelang inldndwirtschaft tatigen Personen kein Land

besalRen. Mit dem Law on Peasant Farming vom Dezet®88 waren aul3erdem teilweise

22 EEK ist die Abkiirzung fiir Eesti Kroon (EstnischeKe). Die Landeswéhrung Estlands wurde 1992 eiitgef
und zu einem Kurs von 1:8 an die Deutsche Mark gdbn. Jetzt ist die Krone an den € gebunden.
% Yearbook Ministry of Agriculture 2000



schon Fakten geschaffen worden, wenn auch danmatseierb des Landes noch nicht maglich

war (65).

unclear (to be privatised?) Status of Estonian agricultural

7% :
’ land in land reform process
(31.12.2000)
ro be privatised (unclear)
14%
’ restituted
37%
to be privatised (clear)
21%
to be restituted
%

Abbildung 2: Stand der Landreform in Estland 2000
Es folgten nach der Unabhangigkeit eine Reihe vemenen Gesetzen, welche dieses erste

privatised
14%

erganzten oder ersetzten. 1991 Law on the prireigi@roperty Reform, womit zunachst
grundsatzlich die Idee von Restitution und Kompensig geschaffen wurde. Kaum ein halbes
Jahr spater, inzwischen nach der staatlichen Umajigieit folgte Law on Land Reform, das
basierend auf dem vorherigen Gesetz ein Prozedstledte. Im folgenden Jahr wurde dieses
dann mit Law on Agrucultural Reform modifiziert.rbezogen wurde nun neben dem Land sel-
ber auch die sonstigen Sachwerte, Maschinen undu@etder Kolchosen. Das Estonian Natio-
nal Land Board wurde zunachst dem Landwirtschaftstarium unterstellt gegriindet, um die
Privatisierung abzuwickeln. Das heil3t die EntwiciJwnd Implementierung der Landreform
sowie den Aufbau und die Fihrung eines Katastersteuierrechtlicher Evaluation, aul3erdem
die Kartographierung. Spater wurde diese Institutiem Umweltministerium angegliedert. Er-
ganzt wurde dies durch eine spezielle Kommissioh%b, die aus Umwelt-, Justiz- und Land-
wirtschaftsminister (66f.). Zur Restituion gab esmdchst eine Frist bis zum 17. Januar 1992, die

dann noch einmal um gut ein Jahr verlangert wurde.

1C
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Abbildung 3: Land Restitution Procé$s
Die Landreform basiert auf einer komplizierten Rxaar. Zunachst muf3 ein entsprechendes Ge-

such bei der Restitutionskommission eingereichtieer wo anhand von Archiven tberpruft
wird, ob die Forderung gerechtfertigt ist. Es falgg Bestatigung durch die értlichen Behorden,
welche Uber Kompensation oder Restitution entseheidd mit dem Antragsteller die Formali-
taten aushandelt sowie die Registrierung im Katastganisiert. Anschliel3end werden die Un-
terlagen bei einem Land Board eingereicht, welewes Landkarte mit dem markierten Kataster
an den Antragsteller leitet. Die Ortlichen Behdrdéerreichen anschliel3end fur den Titel die
Unterlagen an ein ortliches Gericht weiter.

1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
State enterprises and co-operatives 1.013 983 873 854 803 734 680 709

Agricultural auxiliary enterprises 95 87 52 44 31 33 25 68
Private farms 10.153 13.513| 19.767 22.722 34.671 41.446 51.081 60.895

Tabelle 5: Zahl der Hofe in Estland zwischen 1984 2001
Als Problem erwies sich ebenfalls, dal3 eine Regtitun vielen Fallen so einfach gar nicht

maoglich war, weil die Grenzen der alten Lander&ienpartiell erhalten geblieben waren (von
nur 10% geht die OECD aus (74)). Die Abgabe vogleerthbarem Land war dabei ebenso kri-
tisch wie die Kompensation etwa durch Vieh. Diesoppah teilweise und endete in einer Hau-

fung von Schlachtungen, weil einige Empfanger raind/ieh mehr nicht anzufangen wuf3te.

24 Zitiert nach Review of Agricultural Policies EstanOECD 1996, S.71, Development Center of Estohian
tional Land Board (NLB)
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Zweite Schwierigkeit war die Gefahr flr die existieden Betriebe, weiter arbeiten zu kénnen.
Eine VeraulRerung des Maschinenparks hétte unweilgelén Stillstand von Kolchosen zur Fol-
ge gehabt. So entstanden letztlich nicht nur Fantilbfe, sondern auch relativ viele Kooperati-
ven und Gesellschaften, welche die alten Einriafgander Kolchosen weiterfuhrten. Fir die
erste Gruppe war vor allem bedeutend, wie vieke B#tuernhofe als solche mitsamt Gebauden
noch existierten (80). Die anderen Mitarbeiter idelchosen lebten allgemein in den Sowcho-
Zentren, die eher kleinen Stadten gleichen. Digcign Behdrden wiederum hatten die Pflicht,
eine Reformkommission zu griinden, die Uber died&ner Lésung der Privatisierung vor Ort
berét. In einigen Fallen kam es zu Konflikten, dién durch einen vom Landwirtschaftsministe-
rium eingesetzten Reformmanager geldst wurden)(@8hstweilen bewirtschaften allerdings
viele Bauern noch nicht ihr eigenes Land, sondigrth sur Péchter. Als Folge der haufigen ge-
setzlichen Veranderungen wie auch wegen der segpafdtwicklung von Eigentums- und Land-
reform als letztlich auch wegen fehlender Kapaaitaten zustandigen Amtern geht die Reform
langsam voran. Besonders schwierig wird es, werb@éGade und Einrichtungen einem bewirt-
schaftenden Bauern gehdren, der aufgrund des @sseain 1989 mit der eigenstandigen Be-
wirtschaftung begonnen hat, das Land auf dem &rlsindet aber an eine andere Person zu
restituieren ware (74f.).

Workers Turnover |Assets

Limited liability companies 35 32 34
Joint stock companies 23 30 29
Co-operatives 30 24 25
State farms 7 8 9
Other 5 6 3

Tabelle 6: Selected characteristics of differepetyof enterprises 1994 (78)
Die Sachwerte wurden, soweit es sogenannte s@aaeke betrifft, den ortlichen Behdrden

unterstellt wie etwa Wohnungen. Die Technik wurldesagenannte ,technologically integrated
properties” maglichst als funktionierende Einheiténdie Sicherung einer effizienten Arbeit in
bereits existierenden Produktionseinheiten dekltaidech wie bereits erwéhnt versuchten die
kollektivierten Farmen ihr Eigentum zu behalten, weiter arbeiten zu kénnen (70f.). Ungefahr
50% der landwirtschaftliche genutzten Flache uiggein Restitutionsforderungen von rund

158.000 Antragen. In 20% der Falle gibt es keinafkkte, doch in 30% der Falle ist es schwer,
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eine Losung fur widersprichliche Interessen zudmdie tbrigen 50% werden von niemandem
beansprucht und sind nach wie vor im Eigentum dast&s (74f.), es ist zumeist mit kurzfristi-

gen Vertragen an Einzelhdfe und Kooperativen veghie

2.3 Landwirtschaftsminister und Regierungen
Mit sich standig verandernden politischen Rahmeimigeshgen war auch die Landwirt-

schaftspolitik vielen Wechseln unterworfen — besyadn der Spitze des Ministeriums. Seit
1981 amtierte Vello Lind, der auch nach den Wablem Obersten Sowjet 1990 und dem Sieg
der Volksfront unter Ministerprasident Edgar Saarsan Amt blieb. Zu den wichtigsten Zielen
dieses Ministers gehorte der Bau von Zentren aoif dend. Nicht umsetzen konnte Lind nach
eigenen Angaben die Zusammenfiihrung der AmteriishErei, Wald und das Land unter dem
Dach seines Ministeriums.

Im Februar 1992 folgte Harri Ounapuu, in dessenskeit die Freigabe der Preise fiel. Da
gleichzeitig Estland unter eine Hyperinflation,lfiel dieser Schritt nicht weiter auf. Auch dieser
Minister konnte die Zusammenfiihrung der Amter nighisetzen, auch konnte er nicht verhin-
dern, dai3 die Politik zunachst viele Menschen awinAhme der Landwirtschaft auf vielen win-
zigen Hofen veranlalite.

Nachfolger Aavo Mdélder war Minister in der Uberganegierung von Tiit VVahi, der zwi-
schen Februar und Oktober 1992 nur wenig Zeit \adybko dald in seiner Amtszeit keine we-
sentlichen Entscheidungen fielen.

Jaan Leetsa war wurde nach den Parlamentswahtier konservativ-liberalen Regierung
Mart Laar Minister bis November 1994. In seiner Apgit wurde im wesentlichen die Landre-
form durchgefuhrt, in deren Folge zum Bedauerndad@saligen Ministers das auslandische Ka-
pital nach Estland flo3 und die Esten nicht Eigergtiwurden, wie auch der Riickzug des Staa-
tes aus der Wirtschaftspolitik sich ebenfalls zuifisllen des Ministers in der Landwirtschaft
auswirkte. So kam es zwar zu einer GesetzgebungdépeVerbraucherschutz und die Markt-
ordnung, dagegen konnte eine Organisation der Baugh wegen deren eigener Passivitat

nicht gegriindet werden.



Aldo Tamm war ebenfalls nur Minister in einer Ubamgsregierung. Andres Tarand amtierte
mit den weitgehend gleichen Partnern nur bis zuwahlen im Fruhjahr 1995. In dieser Zeit
wurde in der Landwirtschaft nur fortgesetzt, waswbrherige Regierung begonnen hatte.

Im April 1995 verloren die Kréfte der friheren Reging und es kam eine neue politische
Richtung an die Macht. Unter Tiit VVahi, der diesrald Parteipolitiker sein Kabinett bildete,
wurde llmar Mandmets Landwirtschaftsminister. Dezi@ Regierung war weniger orientiert auf
die freien Krafte des Marktes und verabschiedetéHdisprogramm fir die Landwirtschatft.
Organisatorisch wurden nun alle mit der Lebenstkiitgrolle beschéftigten Stellen zusammen-
gefal3t. Dagegen gelang es dem Minister nicht, lemmelcharta durchzusetzen, was so etwas wie
eine gesellschaftliche Vereinbarung zur Unterstigzder heimischen Landwirtschaft sein sollte.
Es ist sicher kein Zufall, dal3 der seit 2001 aratide Prasident Arnold Ruutel, der damals dem
gleichen politischen Lager angehoérte, erst jungstadldee wieder hoch gebracht hat.

Nach dem Rucktritt von Vahi im Marz 1997 kam Maiitrfainn als Ministerprasident der
gleich Partei, mit Andres Varik wurde jedoch eim@eLandwirtschaftsminister benannt, dem es
gelang, eine finanzielle Unterstutzung fur Landeveitufzubauen, einerseits durch die Unterstit-
zung der Regierung mit guinstigen Krediten andeitsra@t Hilfe der Weltbank. Dagegen konnte
sich der Minister nicht mit dem Wunsch durchset&ahutzzolle einzufihren, die sich seiner
Ansicht nach hatten vor allem gegen die EU ricméissen. Eingeflhrt wurden sie nur fir Lan-
der, mit denen der Handel eher gering ist.

Der Nachfolger, Ivari Padar, war bisher der landgstdsinhaber. Bei der Wahl 1999 gewan-
nen wieder die konservativen und liberalen Kré¥lart Laar bildete erneut eine Regierung, die
erst Ende 2001 sturzte. Damit kam es auch erneeinemm Wechsel im Ministerium, das jetzt

von Jaanus Marrandi geftihrt wird.

3 Struktur der Landwirtschaftsverwaltung

3.1 Landwirtschaftsministerium
1997 wurde die Struktur des Ministerium verandsdech Artikel 94 der Verfassung soll das

jeweilige Ministerium alle Aspekte seines Bereiclhiesvalten, insbesondere alle Verwaltungs-
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einheiten unter sich vereinen. Dabei sollten diégAben und Kompetenzen einer jeden Einheit
exakt definiert werden, um einen reibungsloserent&kt auf gleicher Ebene zwischen den ver-
schiedenen Regierungs- und Verwaltungsbehdérdemiigntaverden kann. Nachdem 1996 zu-
nachst eine Restrukturierung der Ministerien sgditigden hatte, folgte 1997 die Synchronisie-
rung der inneren Struktur.

Das Landwirtschaftsministerium bestand nun auskl®men des Ministers, dem Staatssekre-
tar (in Estland Kanzler) und den stellvertreten8ématssekretaren als ausfihrenden Beamten,
denen 1997 funf Abteilungen unterstanden, an d8p#tize wiederum jeweils Abteilungsleiter

und Birochefs stehen.
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| ]
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Abbildung 4: Struktur des Landwirtschaftsministetai1997°
Die allgemeine Zustandigkeit des Ministeriums sArtikel 64 der Verfassung festgelegt: Vor-

bereitung und Implementation des nationalen Entiwigisplans fir die Landwirtschaft sowie
die Implementation der entsprechenden MafRnahmerGaliantie der landwirtschaftlichen Pro-

duktion, die Regelung des Landwirtschaftsmarktebdar nationalen Getreidereserve, den



Pflanzenschutz, die Veterinarmedizin, Entwickluagronomische Forschung, Ausbildung und
Weiterbildung sowie die Vorbereitung der entspreclesn Gesetzgebung. Neben den vier Abtei-
lung Hauptabteilung, Landwirtschaftsabteilung, Viet#r- und Lebensmittelabteilung und Abtei-
lung fur landliche Entwicklung steht die Abteilufig AuRenbeziehungen und Handel deshalb
als flinftes Standbein gleichberechtigt neben deleram, weil es diese beiden Kompetenzen
vereinigt und weil sich diese beiden Bereiche nméeder wichtigsten Prioritaten der Politik
Estlands beschatftigt — der Europaischen IntegrabBesdirekt dem Minister untergeordneten
Abteilungen werden nach Artikel 53 und 54 der Vestang per Ministerdekret gefuhrt, welche
ihrerseits von der jeweiligen Abteilung erganzt dear. Die Unterabteilungen bendtigen keine
solchen Dekrete.

Die Abteilung fur landliche Entwicklung hat die Ay#be, sich um Strategien fir das Landle-
ben und die wirtschaftliche Entwicklung zu kimmednirastruktur, Privatforstwirtschaft, Land-
nutzung, Lokalinitiativen, Implementation agronoafisr Forschungsergebnisse, Ausbildung
und Weiterbildung.

Die Abteilung fur AuRenbeziehungen und Handel isttandig fur den Kontakt des Ministe-
riums mit internationalen Organisationen und Akénnm Ausland.

Die Landwirtschaftsabteilung erledigt die Vorbemai von Leitlinien, Entwicklungsplanen,
und nationalen Programmen fiir die Produktion lanidehaftlicher Produkte.

Die Abteilung fir Lebensmittel und Veterinarmedibe@schaftigt sich mit den Fragen dieser
Bereiche, Erndahrung und sorgt fir Lebensmitteldgiali

Die Hauptabteilung steuert den Verwaltungsapparat.

Erneute Veranderungen gab es im Jahre 2000, afsufiimben der Struktureinheiten im
Landwirtschaftsministerium erneut Uberprift wurdés.wurde die Position eines weiteren stell-
vertretenden Sekretars geschaffen. Die Aufgabedevuneu verteilt, um Uberlappungen zu
verhindern. Seit April 2000 sind nunmehr die zwlISertreter fur Landwirtschaft und die
l&andliche Entwicklung zustandig sowie fir die Lebmittelindustrie und Handel. Damit ist der

erste fur alle Fragen der Entwicklung auf dem Lamoal@ die Wirtschaft zustandig, der andere

% Agriculture and Rural Development, Overview, Traili1997, S.7, 13f.
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fur Fragen die Veterinarmedizin, Lebensmittelkoldérand Handel betreffend. Grund fur diese
Umstrukturierung sei erneut die Wichtigkeit der Nandlungen mit der EU. Diese Hauptaktivi-
taten des Ministeriums blieben jedoch verwaltungstesch getrennt von der internen Eigen-
verwaltung. Neben den Abteilungen fur Recht undaédtung ist auch jene fur Aul3enbeziehun-

gen dem Generalsekretar unterstellt.
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Abbildung 5: Die aktuelle Struktur des Landwirtsitbainisteriums 2002
Einstweilen sind alle fihrenden Mitarbeiter und [8searbeiter entsprechend dem Gesetz

uber den Offentlichen Dienst Beamte. Angestelitel siur Burohilfskrafte. Jedoch ist fiir das
kommende Jahr eine Anderung des Gesetzes in Plawetahe die bisherige Struktur grundle-

gend verandern konnte.

3.2 Untergeordnete Behorden
DasVeterinar- und Lebensmittelamt (Veterinaar- ja Toiduamet, VTA) wurde ebenfallster

2000 gegriindet, nachdem die Anderungen der Gefigt¥eterinarmedizin, Tierseuchenschutz
und Lebensmittel den Aufgabenbereich deutlich v@grt hatten und die friher existierende
Inspektion mit diesem Aufgabenbereich in ein Amigemvandelt wurde. Zu den Aufgaben ge-

hort die Garantie einer qualitativen VersorgungBevolkerung mit Lebensmitteln. Das Amt
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hat 305 Mitarbeiter, von denen 29 im Zentralame#ddn und 103 an den Grenzen ihren Dienst

versehen. Weitere 198 Veterinarmediziner sind Beaahtigt zur Kontrolle der Einrichtungen,

die der Uberwachung durch das Amt unterliegen.iBslé regionale Einrichtungen im Lande.
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Abbildung 6: Sturktur Veterinar- und Lebensmittetiesn
DasLandwirtschaftsregister und Informationsamt (P6llumajanduse Registrite ja Informat-

siooni Amet, PRIA) ist zustandig fiir die Unterstirtg des Landlebens und fiur die Verwaltung
des SAPARD-Prgrammes der Europaischen Union. Datiibaus fuhrt es die Register des est-
nischen Staates und fuihrt entsprechende Untersgehwturch. Das Amt wurde erst im Jahre
2000 aufgrund einer Anderung von 8§64 des Regiegesgtzes gegrindet.

Die Idee der Umstrukturierung wird im Aquis erlatiteln 2001 an intervention agency will
be established as a structural unit of ARIB (estnBRIA oder deutsch LRIA, d.A.). Besides the
implementation of foreign trade measures, the tdske unit is also the production quota admi-
nistration. A manager responsible for elaboratibdevelopment plan of the intervention agency
will be hired. The task of the manager will be do®rdination of the activities of the agency and

cooperation with different ARIB units and othertitigions. It is important to involve the offici-
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als of other ARIB units (registers, support contsalpport, financial and internal audit depart-
ments) in development of the working procedure® fitocedures for implementation of measu-
res are established in accordance to requirementgith implementing provisions. During the
second half of the year, four additional positiarnlks be created for elaborating development
schemes for plant, dairy, meat and processed pt®dactors.

A special supervisory unit will be established witthe Plant Production Inspectorate, the
task of which is to supervise the application oftfand vegetable standards extending to both

imported and domestic production.

ARIB structure 2002

Development councillors (2)

Director General (1)

Internal Audit
Head of departiment (1)
Head specialist (3); Sen. Spec. (2}

Deputy director (1)

Deputy director (1)

Deputy director (1)

Registers department
Head of department {1}
Deputy (1)

Registers secretary (6}

Field Register
Head of unit (13; Head specialist (8)
Animal Register
Head of unit (13, Head specialist (5}
Support Register
Head of unit (13, Head specialist (3}
Statistics and data control unit
Head of unit {1);
Analyst{2)

Info & Development Dept.

Head of Department (1)
Info & Secretary Unit

Head of unit {13; Head specialist (2);

PE specialist (1); Secretary (2)
Legal unit
Head of unit {1); head specialist (2)
Personell unit
Head of unit {1); Head specialist (3)

IT department
Head of department (1)
Deputy (1), Head analvst (4)
Datahbase unit
Head of unit (1)

Head specialist (4)
Technical service unit
Head of unit (1)

Head specialist (30
Tech. Zervice senior specialist (1)

Administrative Department
Head of Department (1)
Book-keeping unit
Head of unit— head accountant (1)
Head specialist (2); Senior specialist (1)
Maitenance unit
Head of wnit {13; Senior specialist (2,
Driver (13; Janitor {2)

Support departiment
Head of department (13, Deputy (1)
SAPARD support unit
Head of unit (1)

Analyst (&), Autorizer (3)
Senior specialist-logistics (2)
Direct payment unit
Head of it {1); Head specialist (7}
Rural development paym ent unit
Head of ut {1); Head specialist (7)

Control Department
Head of department (1), Deputy (1)
National control unit
Head of unit {1); Head inspector (6}
SAPARD control unit
Head of unit {1); Head inspector (3}

Regional units
Eegister's specialist (15)
Hational support control inspector (157
SAPARD support control inspector (30}
Support dep. application receiver (23)

Finance depariment
Head of department (1)
Dieputy (1), Authorizer (2)
Accounting unit
Head of unit {1); Head specialist (3}
Paym ent unit
Head of unt {1); Head specialist (3}

Abbildung 7: Struktur des Landwirtschaftsregisted unformationsamtes 2002

In 2002-2003 the intervention unit will be developed furthetth the objective of providing
the basis required for implementation of the réshe measures immediately after accession.
For establishment of the intervention unit, exjperd technical assistance is applied for within

the framework of Phare 2001 programme.”



Das Amt ist auRerdem zustandig fir ,Integrated aistration and control system (IACS)”.
LAll the existing databases will be supplementedéoordance to EU requirements. The priority
is to establish an agricultural support registemplying with the implementing provisions and
EU requirements (3508/92, 3887/92). Hardware aftevace, required for the work, will also be
purchased.

Development of Administrative Structures: In coun$elaboration and implementation of a

legal basis for implementation of rural developm&iiport schemes, special attention is given
to administrative requirements of schemes fundethefeAGGF, whereas the focus is on con-
trol procedures, financial discipline and interoahtrol. ARIB officials are trained on EU requi-
rements. Officials, responsible for co-ordinatidractivities, related to development of support

schemes under different measures, are appointétehMinistry of Agriculture and ARIB?®

AGRICULTURAL REGISTERS AND INFORMATION BOARD 2001
(183 emp boyees)
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Abbildung 8: Struktur des Landwirtschaftsregisted unformationsamtes im Jahre 2001

% National Programme for the Adoption of the Acq#601-2003)
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Die Rassenzuchtinspektion(Tduaretusinspektsioon) wurde am 30. Oktober 1%&tigaffen

und hat die Arbeit am 1. Januar 1992 aufgenommewgili eine Verwaltungsabteilung mit dem
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Abbildung 9: Struktur Rassenzuchtinspektion
Leiter, dem Hauptbuchhalter einem Hauptspezialisteheinem Mitarbeiter fur Personalfragen

zuzlglich zwei Putzfrauen. Zwei dieser vier Persasiad Beamte. In der Kontrollabteilung ar-
beiten ein Hauptspezialist und drei Hauptinspektorebst einem Inspektor, zusammen funf
Beamte. In der Abteilung fur genetische Ressouarbaiten der Leiter mit zwei Hauptspeziali-
sten, also drei Beamte.

Die Inspektion der Pflanzenproduktion (Taimetoodangu Inspektsioon) beschaftigt sich mit
Pflanzenschutzmitteln, der Pflanzengesundheit, Bijrigprtenkontrolle, Zertifizierung von
Saatgut, Gartenwirtschaftsprodukten, Biolandwirésth

Neben diesen vier wesentlichen Amtern gibt es weifentren, Labore und Biiros sowie wis-
senschatftliche Einrichtungen und Museen, die dendwatschaftsministerium unterstellt sind.

DasZentrum fur Leistungskontrolle (J6udluskontrolli Keskus) ist fur die Effektivitkion-
trolle bei der Tierhaltung verantwortlich und ftie &ontrolle der Produktion der Viehhaltung
und Rohmilchproduktion. Dies geschieht durch digdistiitzung einer effektiven Rinderhaltung
durch eine Leistungskontrolle sowie die Kontroler &ohmilch. Das Zentrum kontrolliert neben
den Rindern in der Milchproduktion auch Vieh, das Eleischproduktion gehalten wird, letzt-

lich Rinder, Schweine und Ziegen.
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Das Amt hat 126 Mitarbeiter in folgenden AbteilungBie Hauptabteilung, die Abteilung fur
Infotechnologie, das Labor fur Milchanalyse, Datamk Abteilung fir Kontrolle und Ausbil-
dung. Das Vieh wird genetisch bewertet und die Rtfimunabhangig gemessen, entsprechende
Kontrollzertifikate kdnnen ebenfalls erworben wardBas Zentrum hast finf Abteilungen. Die
allgemeine beschéftigt sich mit der Verwaltung, Bhadtung, Personalbiiro und Offentlichkeits-
arbeit. Die Abteilung fur Infotechnologie ist flledechnische Ausstattung und die Archivierung
der Daten zustandig. Es werden Methoden zur Uiitzrstg der Arbeit des Zentrums entwik-
kelt, die Ergebnisse veroffentlicht und in intefoatler Zusammenarbeit diskutiert. Das Labor
fur Milchanalyse untersucht die Milchproduktion.eDbteilung fur die Bearbeitung der Anga-
ben der Leistungskontrolle sammelt die Angaberkderden in einer Datenbank und versorgt
die Kunden mit den Ergebnissen der UntersuchurigenAuf3endienst schlief3lich schult und
berat die Kunden sowie die Kontrollassistenten.ibar hinaus wird die Einhaltung der Vor-
schriften bei der Durchfiihrung von Kontrollen Gbaoht.

DasZentrum fur die Kontrolle von pflanzlichem Material (Taimse Materjali Kontrolli
Keskus) wurde am 1. Januar 1998 anstelle von SanmehSorteninspektion (Seemne ja Sordi-
katse Inspektsioon)sowie Inspektion fur Pflanzenschnd -karantdne (Taimekaitseameti Tai-
mekarantiini Inspektsiooni). Spater wurden nochwdam Kornkasten (Viljasalve) getrennte
Kornlabor und Korninspektion (Teraviljalabor ja @eiljainspektsioon) angegliedert. Das Zen-
trum Uberwacht die Einhaltung verschiedener int@naler Standards insbesondere bei der
Kornproduktion. Das Zentrum ist in internationaf@rganisationen und der Zusammenarbeit mit
den baltischen Nachbarn im Baltic Grain Networkoiwiert, welches kinftig eine zentrale und
einheitliche Bewertung des Korns ermoglichen soll.

DasVeterinar- und Lebensmittellabor (Veterinaar- ja Toidulaboratoorium) in Tartu wurde
1998 aus dem friiheren Veterinarlabor und regiondkgrrinarlabors gebildet und verfugt nach
wie vor Uber sechs regionale Einrichtungen. DaLalbeitet eng zusammen mit dem Veteri-
nar- und Lebensmittelamt (VTA).

»1he CVAFL specialises in the diagnosis of diseiaseattle, pigs and sheep, as well as heavy

metal analysis of foodstuffs; the Tallinn laborgtor poultry, and horse diseases and drug resi-
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dues; both laboratories test food for microbioladjend chemical contaminants. Both laborato-
ries are carrying the reference functions on theécialisation areas. The regional laboratories
carry out a more limited range of microbiologiadihgnostic, biochemical and chemical analy-
sis.”

Es gibt 13Meliorationsbaultberwachungs und Expertisen BlurogMaaparanduse Ehitusja-
relevalve ja Ekspertiisibiiroo), welche die stahtic Meliorationspléne auf dem Land imple-
mentieren, tragen Informationen zusammen, verwaltestaatlichen Gelder und beraten.

DasEstnisches Landwirtschaftsinstitut(Eesti Maaviljeluse Instituut, EMVI) wurde 1994
gegrindet.1946 war in der estnischen SSR das Latsdhaftsinstitut (P6llumajanduse Instituut)
gegrundet worden, aus welchem 1956 das EMMTUI wurde

Bildungs- und BeratungszentrumJaneda( Oppe- ja Nduandekeskus)

Sortenzuchtinstitut J6geva(Jogeva Sordiaretuse Instituut)

C.R. Jakobson Museum

Estnisches MilchwirtschaftsmuseumEesti Piimandusmuuseum)

Landwirtschaftsmuseum (Pdllumajandusmuuseum)

4 Gesetzliche Grundlageff

4.1 Privatisierung
The regulation for farm animal registration enteirgd force (Regulation of the Government

of the Republic No 184 from June 6, 2000 “Estalotisht of farm animal register”), providing

legal basis for bringing the farm animal registratinto conformity with EU require-

27 Da die Gesetzestexte in Englischer Sprache veafiigbund in einigen Quellen auf Englisch genamerden,
mochte ich hier gleich nur die Englische Bezeiclgnuerwenden. Die Liste ist Uberdies einstweilenhnog-
vollstéandig.



ments.

able TLT. List of laws with special relevance to the transformation of agriculture

1989 6 Devember Law on Peasant Farming
1990 26 Seprember Law on Rent
1991 13 June Law on Principles of Property Reform
17 October Law on Land Reform
5 December Law on Simplified Proof of lllegality of Alienation of Property
Qo
1992 1T March Law on Agricultural Reform
June Law on Land Leasing
11 June Li:l\\' on Dates of Application for Restitution and Compensation
of Illegally Alienated Property
15 June Law on Privatisation of Property of Summer Cottages

and Horticulwral Co-operatives

1963 13 January Law on Exiension of Restitution of Buildings and
E:_;tubhshmen:s in Rural Areas to the Sisters and Brothers
of Previous Owners and their Heirs

February Law on Assessing Collectivised Property
19 May Law on Determination of the Value and Compensation
of Hlegally Alienated Property
f: May Law on Privatisation of Housing Facilities
2 June Law on Set-up of Local Government
9 June Law on Real Estate
17 June [.aw on Privatisation
1§ Septemibxer Law on Land Register
20 October Law on Foresting
27 Ocrober Law on Implementation of Real Estate
o My Law on Land Tax
16 December Law on Tax Arrangements
1994 9 February Law on Land Valuation
|2 October Law on Land Cadaster
1995 25 January Law on Land Registration

"f"ft"- "El-ut most imporiant laws in the Estonian agricultural reform process are in bold.
Senrces The Estonian Minisiy of Agriculture.

Tabelle 7: Gesetze der Landwirtschaftstransfornélio

4.2 Amter

Taimetoodangu Inspektsioon: Verordnung Nr.44 vomJ2Ri 2001 (R¥ | 1995, 94, 1628;
1996, 49, 953; 88, 1560; 1997, 29, 447; 40, 622883; 73, 1200; 81, 1361 und 1362; 87, 1468;
1998, 28, 356; 36/37, 552; 40, 614; 107, 1762; 1883; 1999, 10, 155; 16, 271 und 274; 27,
391; 29, 398 und 401; 58, 608; 95, 843 und 8450200, 302; 51, 319 und 320; 54, 352; 58,
378; 95, 613; 102, 677; 2001, 7, 16; 53, 305; 58)342 1 und 8§49 1 Punkt 10.

Plant Protection Act Passed 15 March 2000 (RT D2@0, 169), entered into force 17 April

2000.

% Review of Agricultural Policies Estonia, OECD 199666
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Touaretusinspektion: Verordnung Nr.5 vom 15. Febhi®96 und Nr.8 vom 8.Mérz 1996,
Verordnung Nr.33 vom 15. September 1998 (RT | 1835844; 1998, 12, 154), Verordnung
Nr.12 vom 5. Dezember 1997 (RT 1 1995, 94, 16286199, 953; 88, 1560; 1997, 29, 447; 40,
622; 52, 833; 73, 1200; 81, 1361 ja 1362)

Veterinaar- ja Toiduamet: VeterinarordnungsgesRiz (2002, 13, 79), Rinderzuchtgesetz
(RT 12002, 13, 80) und Lebensmittelgesetz (RTA20.3, 81). Verordnung Nr.12 vom 16.
Marz 2000. (RTL 2000, 38, 535; 60, 930; 2001, 11681). Tierschutzgesetz (RT |1 2002, 13,
78), Biolandwirtschaftsgesetz (RT |1 2001, 42, 235).

Pdllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Keskidrordnung Nr.16 vom 17. Juli 1998
(RT 11995, 94, 1628; 1996, 49, 953; 88, 1560; 1297 447, 40, 622; 52, 833; 73, 1200; 81,
1361 ja 1362; 87, 1468; 1998, 28, 356; 36/37, 862614)

Veterinaar- ja Toidulaboratoorium: Verordnung Nvofn 25. Marz 1998 (RTL 1998, 112,
455)

Touaretusinspektsioon: Verordnung Nr. 219 vom 3ao@er 1991 und Nr. 127 03. Dezem-
ber 1991 sowie Nr. 12 vom 5. Dezember 1997

Eesti Maaviljeluse Instituut: Verordnung Nr. 103wd3.06.1994. Bestétigt durch Verord-
nung Nr.68 vom 17.12.2001 sowie das Landwirtschdéishanisierungsinstitut (Pdllumajandu-

se Mehhaniseerimise Instituut) durch Verordnung3s8 vom 20. November 2001.

5 Schwerpunkte der Landwirtschaftspolitik

Das unangefochtene Hauptaugenmerk der estnischetwiréschaftspolitik liegt auf dem

Beitritt zur Européischen Union und demzufolge @n Anpassung der estnischen Normen an die
dortigen Standards. Das heifl3t eine groRere Konkeighigkeit der estnischen Produktion, Re-
gulierung des Handels, Gewahrleistung der Quatititaen der EU inklusive aller damit in di-
rekter Verbindung stehenden Normen der Bereicherifgtrmedizin und Sanitarkontrolle in
Produktion und Verarbeitung.

Die Hauptziele der Strategie in den Jahren 200Q@08 sind: Steigerung der Effektivitat in

der Landwirtschaft und Orientierung auf die Erfardsse des Europaischen Binnenmarktes,

% RT ist die Abkiirzung fiir Riigi Teataja, das esthis Amtsblatt.
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Gewahrleistung stabiler Preise auf dem Binnenm@&#&tyahrleistung der Viehzucht mit heimi-
schen Futtermitteln und der Versorgung der Einwohméeheimischen Landwirtschaftsproduk-
ten, Unterstiitzung der Wirtschaftsentwicklung aerid_ande, schrittweise Ubernahme der Mit-
tel der Landwirtschaftspolitik des Europaischenr@inmarktes, Orientierung auf Produkte mit
einem hohen Mehrwert auf dem Binnen- wie auf deterimationalen Markt, Ausarbeitung und
Implementierung eines Umweltprogramms fur die Lamtbehatft.

Positive Aspekte ein gut entwickeltes Zuchtsysteesonders bei Milch und Schweine-
fleischproduktion; weitgehend kultivierte Landsdhaid eine Bereitschaft zu nattrlichen, tradi-
tionellen Methoden, dem Optimum nahe Beschéaftigongandwirtschaftssektor, Unternehmen
mit guten Entwicklungsmaoglichkeiten, Preisvortdile Export und Binnenmarkt bei Korn,
Schweinefleisch und Kartoffeln.

Die Negativliste dagegen ist langer. Geringe Intiesen in den letzten finf Jahren, veraltete
Produktionsmittel, geringe Effektivitat der Betreelm der Verarbeitung, Probleme mit den Qua-
litdtsstandards der EU, den derzeitigen Anfordeeangcht entsprechende Ausbildung, instabile
Preise bei Einkauf der Produktion, Schwierigkeiteahder Einhaltung von Umweltvorschriften
und eine Reihe von Aspekten mehr, die eher gebalidicher Natur sind. Dartiber hinaus ist das
Uberproportionale Wachstum des Imports — 82% deohte stammen aus Staaten, mit denen
Estland ein Freihandelabkommen hat — Fehlen eieprdgluktion, nicht zuletzt wegen der ge-
ringen Preise, die langfristige Planungen und Ifittesen erschweren, das langsame Voran-
schreiten der Landreform, was die Bauern zu Padnfgen zwingt, die ebenfalls keine langfri-
stige Perspektive bieten.

Nach dem Wunsch der Regierung soll in den naclzsbn Jahren die Beschaftigung im
Landwirtschaftssektor bei sechs bis sieben Prdadeitien. Dabei soll die Intensivierung der
Landwirtschaft dabei helfen, einen Teil der Arblaiddte freizugeben fur alternative Landwirt-
schatft.

Die landwirtschaftliche Nutzflache soll 900.0000d®tragen, von den derzeit vorhandenen
1,12 Millionen soll also eine Million erhalten bbein, wahrend die restlichen ca. 120.000 ha fir

die Landwirtschaft weniger interessanten Flachewalet werden sollen. Rund 600.000 ha sol-
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len fur die intensive Landwirtschaft genutzt werdenbei das Ministerium angesichts der Vor-
schriften unter anderem fur den Wasserschutz ndit08® ha rechnet, auf denen traditionelle
Produkte angebaut werden. Fur die 240.000 ha ratériwWiese bedauert die Regierung, keine
konkrete Verwendung im Landwirtschaftssektor zdd&m. Darum soll diese Flache dem Natur-
und Landschaftsschutz dienen. Auszubauen sei disedilamit realen Marktchancen verbunde-
ne alternative Landwirtschatft.

Erreicht werden soll dies durch Zélle, die Untetating der Vermarktungsorganisationen der
Landwirtschaft sowie der staatliche Einkauf dediamtschaftlichen Produktion. Dariiber hinaus
sollen Direktzahlungen in Form von Subventionen Kothpensationen sowie Steuervergunsti-
gungen erfolgen. Der Staat soll auf3erdem indigkiefrn durch die Unterstitzung von Ausbil-
dung, Forschung und sonstige technische Ausstattung

Zu den weiteren Schritten der Landwirtschaftsgoligehort die Anpassung auch der Verwal-
tung an die Normen der EU wie etwa die GrindungAtates fur Landwirtschaftsregister und
Information. Seit dem 1. Januar 2000 wird auBerdenGesetzgebung angepalit, um die Richt-
linien der WTO und der EU zur Marktregelung eindtdra Die finanzielle Untersttitzung der
Landwirtschaftsorganisationen geschieht unter amdem Rahmen der Vorbereitung auf die
Verwaltung der Milchquote.

Die Unterstutzung von Produzenten solcher Produlgeauch in der Landschaftspflege von
Bedeutung sind, wie Kornanbau, Milchproduktion @ahafzucht, sowie in Ausnahmeféllen
auch von Betrieben, die der dringenden Entwickloedtrfen und beispielsweise Kartoffeln
anbauen, geschieht im Hinblick auf die Vorbereitdeg Finanzverwaltung auf die Verwaltung
der Subventionen im Rahmen der EU.

Unterstitzt wird aul3erdem der Natur- und Landsekelfiutz in der Form, dal3 alle umwelt-
freundlichen MalRnahmen auf dem Land unterstitztiarerDies geschieht ebenfalls in Vorbe-
reitung auf die Ubernahme der Verwaltung von EUthit.

Unterstitzungszahlen erhalten Entwicklungsprojatiejn die Umsetzung der Gesetzgebung

im Landwirtschaftssektor investieren bis 50%, his75% flr Investitionen zur Erflllung von
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Umweltschutzvorschriften und ebenfalls bis zu 508iNdalRnahmen von Qualitats- und Effekti-
vitatssteigerung. Dies geschieht im Rahmen des $XRRrogrammes.

Im Rahmen der Landreform soll zunachst gesamt iitsita Kataster erfal3t werden, um die
Privatisierung vorzubereiten. Bevorzugt dabei uedder Verpachtung von Land im Staatsei-
gentum bedacht werden sollen Personen, die dasrwgadn. Anschlie3end wird das Land regi-

striert durch das im Zusammenhang mit der EU-Arpaggeschaffene zustandige Amt.

6 Internationale Kooperationen

Das Landwirtschaftsministerium hat Vertreter beai Beropaischen Union (Kaido Kroon,

kaido.kroon@eu.estemb.be, (41) 22 733 4000), bedeO und UNO in Genf (Ruve Schank,
ruve.schank@estmission.ch), bei der FAO (limar Méeid, ilmar.mandmets@estemb.it, (3906)
844 07 51 25) und bei der Regierung der NachbabtgplLettland (Rolands Makulis,
rolands@latnet.lv, (371) 702 756).

Umfangreiche Kooperation gibt es zunachst mit diveze Staaten vorwiegend aus der skan-
dinavischen Nachbarschaft. Daneben kommt Unterstgtzon internationalen Organisationen
wie der EU, der Weltbank und der WTO. Neben PHARE S8APARD Projekten ist Estland
allerdings bisher nicht mehr als ein BeobachteideeiOECD. Gemeinsam mit den baltischen
Nachbarstaaten, welche ebenfalls noch nicht aufgeren wurden, ist Estland aber aktiv in der
Gruppe der sogenannten nicht Mitglieder. Die Entiicg in Estland wurde bis dato von der
OECD beobachtet, was allerdings moglicherweise asigum anderer Nichtmitgliedstaaten in
zwei Jahren eingestellt wird. Einstweilen habenRti@este anderer Mitglieder diesen Schritt
noch verhindert. Mit dem Beitritt zur WTO gab e®etalls Probleme, weil Estland zunachst im
Gegensatz zu den bis dato praktizierten Nulltargienche Forderungen stellte, wie die anderen
baltischen Staatefl.Dennoch wurde Estland 1999 Mitglied unter Beachtalter Forderungen
der WTO. Nichtsdestotrotz hat die WTO fur Estlandielen Punkten noch keine grof3e Bedeu-
tung gewonnen. Im Streit um die Subventionierung 8chweinefleisch durch Lettland 1999
gab der Nachbar eher nach als die Frage zur WT@ngen ware. Ansonsten weist die Statistik

aus, dalR AufRenhandel Estlands zu 85% Landernfhetrif denen bilaterale Handelsabkommen
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bestehen. Estland hat sich tGiberdies dem Dokumentrade concerns angeschlossen, welches
fordert, in besonders schweren Zeiten MalRnahmenSahmtz der eigenen Landwirtschaft zu

ergreifen. Das Dokument wurde allerdings erst imddeber 2001 offiziell eingereicht.

7 Interessenvertretung

7.1 Interessengruppen
Die folgende Liste der Verbande im Landwirtschadkssr darf nicht dariiber hinwegtéau-

schen, dal} es sich vielfach um weniger aktive Qsgéionen handelt, die teilweise eher das At-
tribut eines Vereins verdient hatten. Solche gibinegrof3er Zahl auRerdem.

Die Landwirtschafts-Handelskammer (Eesti Pdllumajandus Kaubanduskoda) ist in Anleh-
nung an die Industrie- und Handelskammer am 28.1896 gegriindet worden als Vereinigung
der Landwirtschaftsproduzenten und -verarbeitee.\lerbande streben jedoch an, diese Han-
delskammer zu einer Art Dachverband auszubauen?. W8gde die Tatigkeit der Kammer deut-
lich ausgeweitet durch die Mitgliedschaft einesmaeiteren Kreises von Organisationen aus
den Bereichen Handel und Ausbildung. Der Verbamzt sech zum Ziel, die Zusammenarbeit
dieser Gruppen zu starken und den nationalen waenationalen Handel zu férdern. Aul3erdem
fuhrt die Kammer eine Qualitadtsbewertung der Proeldkirch, die mit dem dargestellten Zei-
chen als ,,Anerkannter Estnischer Geschmack"” ausgiazet werden. Mit Aavo Mdlder ist ein
friherer Landwirtschaftsminister Vorsitzender, wigiterer friherer Landwirtschaftsminister,
Aldo Tamm, sitzt im Beirat.

Der Zentralverband der estnischen Landwirtschaftsproduznten (Eesti Péllumajandu-
stootjate Keskliit) vertritt grol3e Produzenten iandwirtschaftsbereich. Der Verband hat im
Gebaude des Landwirtschaftsministeriums einen Rgenmmietet.

Der Zentralverband der estnischen BauernEesti Talupidajate Keskliit), gegriindet am 22.
Januar 1989, hat derzeit rund 5000 Mitgliederteenrgorsitzender war von 1989 bis 1990 der
spatere Landwirtschaftsminister Aldo Tamm. Zum Zamerband gehdren unter anderem: Est-
nischer Verband der Privatwalder und Tallinner Vidaltzer, Vereinigung estnischer Landfrau-

en, Estnische Jungbauern, Estnische Milch und Migischgenossenschatt.

% Review of Agricultural Policies Estonia, OECD 199660
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Abbildung 10: Organigramm des Bauernverbandes
Der estnische Blumenverband (Eesti Lilleliit) wurti#94 gegrindet. Der Verband will die

Blumenproduktion in Estland unterstitzen und depdgixauf ein Niveau bringen, wie er friher
einmal war. Dafur werden vor allem Teilnahmen déighMeder an internationalen Veranstaltun-
gen organisiert und unterstitzt.

Der Estnische FleischverbandEesti Lihaliit) ist ein 1989 bereits gegrindeverband aller
Produzenten von Fleisch inklusive Gefligel. 19956 gs zehn Mitglieder mit 2.986 Mitarbeitern
und einem Jahresumsatz von 1.099,9 Millionen EEX2Xind es 26 Firmen mit 2.188 Mitar-
beitern und 2.200 Millionen EEK Umsatz. Der Fleigetband ist Mitglied der Kammer.

DerVerband der estnischen milchproduzierenden Hof¢Eesti Piimakaitlemisetalude Liit)
vereint sechs Firmen und kleine Molkereien, dereicivaus eigener Produktion kommt. Der
Verband wurde zur Unterstiitzung der Interesseredigaternehmen im November 1999 ge-
grindet.

Estnischer Gartenbauverband Eesti Aiandusliit

Estnischer Bioherstellerverband Eesti Mahetootjate Liit

Verband der estnischen BienenzichterEesti Mesinike Liit

Estnischer Milchverband, Eesti Piimaliit
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Estnischer Zuchttierhalterverband, Eesti TOuloomakasvatuse Liit
Estnischer GenossenschaftsverbandEesti Uhistegeline Liit
Estnische Kartoffel, Eesti Kartul

Verband der estnischen Tierarzte Eesti Loomaarstide Uhing

Beerenverband EstlandsEesti Marjatihing

7.2 Landvolkkongrel3
Seit 1994 werden in Estland Landvolk-Kongressenagdtet. Der erste fand im Marz 1994

statt, der zweite im November 1994, der dritte i@r&1997 und der letzte im Mai 2001. Der
Vorsitzende des Bauernverbands in Tartu, Jaan Slopkéagte zu diesem Anlal3, dal’ es noch
keinen Kongrel3 gegeben habe, zu dem die Regieiahgdurch einen Vertreter habe wissen
lassen, dal? man die Beschlisse des Kongressernimis nehmen und politisch bertcksichti-
gen werde. Ebenso habe kein Kongrel3 begonnen,dafheicht die Redner beklagt hatte, wie
wenig die Beschlisse des letzten Kongresses vaizagirden. Insbesondere hatte der damalige
Landwirtschaftsminister, Aldo Tamm, schon anlaf3tiel ersten Kongresses angereqgt, alle be-
teiligten mochten eine Dachorganisation grinden.

Ebenfalls verabschiedet wurde schon 1994 auf detereKongrel eine ,Estnische Charta
des Landlebens*. Der rund flinfseitige Text betoatldadition des estnischen Landlebens, wie
sie Uber zwei Jahrtausende entstanden ist. Dene dnat auslandisches Kapital und Massenkul-
tur. Der Forderungskatalog lauft eindeutig auf éigzung der heimischen Landwirtschaft hin-
aus, um die Versorgung mit GrundnahrungsmittelEzigenproduktion zu garantieren. Im Detall
jedoch sind die Forderungen ziemlich allgemein gehastatt konkreter Ideen, was wie unter-
stutzt werden soll, heil3t es da nur, Bauern undsshaft auf dem Lande zu unterstitzen und zu
entwickeln. Ausnahmen davon sind nur die Fordenaxh Kreditprogrammen und nach einer
Unterstlitzung des Lebens auf den kleinen Inseltgiits hat neben den beiden grof3en Inseln
Hiiumaa und Saaremaa noch eine Reihe kleiner, aliebewohnter Inseln wie Vormsi, Ruhnu,
Kihnu, Muhu, Kassari, Prangli und die im Peipusgelegene Piirisaar. Teils sind auch noch
kleinere Eilande bewohnt. Weitere Inseln wie Nassaler Suur- und Vaike-Pakri sind entvol-

kert worden wahrend der Sowjetzeit, teils aus @rischen Grinden). Der gesamte Text ist von
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einer eher als konservativ zu bezeichnenden Viaustgbepragt, dafld von einer sich modernisie-
renden Stadtkultur abgesehen das Landleben inrgeadiionellen Form mit allen Mitteln zu
schiitzen ist, um ein Uberleben des estnischen Yatkeseinen WertmaRstaben und seiner
Identitat zu garantieren. Das Dokument durfte alstes nicht einmal auf dem Land unter jin-
geren Menschen mehrheitsfahig sein, da neben dagsgrakten Winschen zu viele konkrete
Forderungen auftauchen, die letztlich der Mdglichike Wege stiinden, nach einem Schulab-
schluf’ in einer Stadt ein Studium aufzunehmen twedseanderes zu tun als sich von Landwirt-

schaft zu ernéhren und die Freizeit mit Handwerkerbringen.

7.3 Runde Tische und Arbeitsgruppen
Unter Leitung der Landwirtschaftskammer finden Reiidsche nach Auskunft der Kammer

Uber Getreide-, Milch- und Fleischproduktion stBie Zusammenkunfte sind einmal jahrlich
oder teilweise auch einmal pro Quartal. Teilnehsned Vertreter der entsprechenden Organisa-
tionen und Experten. Ein weiterer Runder Tisch@artenwirtschaft wird vorwiegend von der
Union fur Gartenbau organisiert.

Im Umweltbiro des Landwirtschaftsministeriums gibtebenfalls Runde Tische. Einer be-
fal3t sich mit biologischer Landwirtschaft. Das Miirium hat 2000 selbst diese Kommission
einberufen, um in Fragen der Biolandwirtschaft terau werden. Die Kommission wird nach
Bedarf einberufen, zu inr gehoren Vertreter desidténiums, der nachgeordneten Amter sowie
NGOs und andere Spezialisten vom Zentrum fir Oksttg Technologie, dem Konjuuknturin-
stitut wie auch des Verbandes der Biolandwirte amdere (Okoloogiliste Tehnoloogiate Kes-
kus, Eesti Konjuktuuriinstituut, Eesti Mahetootjaig). ** Der Vorsitzende der Kommission ist
Kanzler Toomas Kevvai.

Des weiteren gibt es eine Arbeitsgruppe umweltfdiohe Landwirtschaft. Da derzeit das
Programm zur Landentwicklung ausgearbeitet wiranka diese Runde in der Regel alle ein bis
zwei Monate zusammen. Die Arbeitsgruppe wurde erih &iel gebildet, ein Gleichgewicht
zwischen Interessen der Umwelt und der Landwirt$chebilden sowie Vertreter der Privat-

wirtschaft mit staatlichen Einrichtungen an einescii zu bringen.
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In der Abteilung fir Landentwicklung des Ministerig gibt es den Rat fur Landwirtschaft
und Landentwicklung. Der Rat wurde vom Ministerigebildet, um mit Vertretern aus der
Landwirtschaft die Kreditierung und Subventionieguru analysieren sowie tber die Probleme
auf dem Lande und deren mdglicher Lésung zu diskerti. Vorsitzender ist der Landwirt-
schaftsminister selbst.

Darlber hinaus gibt es ebenfalls zum Thema Landekitimg und ebenfalls auf Initiative der
entsprechenden Abteilung des Ministeriums einemdsg@n Runden Tisch der Entwicklung, der
zum Austausch der sogenannten Sozialpartner di@stsind neben staatlichen Institutionen die
Interessenvertretungen der Landwirtschaft. Dabkei ge auch um Méglichkeiten der Zusam-
menarbeit zwischen den NGOs wie auch den Ministerie

Der Rat der Landwirtschaftswissenschaft soll demdvartschaftsminister beraten in Fragen
der Entwicklung der Landwirtschaft und der Finanang, der Entwicklungsstrategie der Land-
wirtschaftswissenschaft und deren RealisierungesawiBereich von Untersuchungen landwirt-
schaftlicher Methoden, Entwicklung staatlicher Pamgme zu deren Einfuhrung und deren Um-
setzung.

Der Rat fur landwirtschaftliche Beratung beschéfigh mit Analyse und Beratung im Be-

reich der Landwirtschaft. Das bezieht sich vorraleuch auf den Bereich der Schulung.

8 Modaliche Interviewpartner
Toomas Kewvai, Stellvertretender Staatssekretalrdiadwirtschaft und landliche Entwicklung,

seit 1997 in diesem Amt (toomas.kevvai@agri.ee)

Andrus Oopkaup, Stellvertretender Staatssekretdrdiiensmittel und Agrarhandel, seit 2000 in
diesem Amt, war vorher Leiter des Biros fur Aul3endeungen (andrus.oopkaup@agri.ee)
Peeter Seestrand, Abteilung Offentlichkeitsarbeit Auslandsbeziehungen, seit 2002 in diesem
Amt, war vorher Landwirtschaftsattaché in der Esthen EU-Mission vier Jahre lang (pee-

ter.seestrand@agri.ee)

31 Genaue Teilnehmerlisten der Arbeitsgruppen im Barégmwelt und Landentwicklung des Landwirtschaftsm
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